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Вик - больной и отмороженный человек с мягким сердцем
Глава
Вик — больной и отмороженный человек с мягким сердцем
Глава 1. Дождь и заказ
Дождь лил так, будто сам город решил утопиться. Вик Морелло стоял под козырьком закусочной «У Сэма», жевал холодный хот-дог и смотрел, как струи воды размывают грязь на асфальте. Пахло мокрым бетоном и жжёным кофе. В такие ночи он особенно остро чувствовал, что его тридцать два года — это не возраст, а приговор.
Настоящее имя — Виктор — было единственным, что осталось от матери. Она писала книги про любовь, которая побеждает смерть. Иронично, учитывая, что теперь Вик зарабатывал на жизнь тем, что делал людей немного ближе к смерти или, наоборот, слишком далёкими от неё.
Он был человеком-пушкой. Инструментом. Местный авторитет по кличке Дядя Сэм держал город в кулаке, а Вик был его средним пальцем, когда нужно было нажать на курок.
Заказ пришёл через старого знакомого. Бумажка с адресом и временем. Имя: Мила Коршунова. Двадцать шесть лет. Жена богатого риелтора Эрика Коршунова.
— Он хочет развестись, — пояснил посыльный, пряча глаза. — Но брачный контракт — зверь. Всё записано на неё. И квартиры, и счета, и бизнес. Он уйдёт в трубу.
— И что он хочет?
— Чтобы она исчезла. Навсегда. Но до развода. Нужно время. Две недели. Чтобы он успел переписать активы через подставных лиц.
Вик кивнул. Обычная схема. «Исчезла» не всегда означало «убита». Иногда — запугана до состояния овоща. Иногда — вывезена в другой штат с новой личностью. Но чаще всего — просто убрана.
Он приехал к её дому на рассвете. Дождь стих, но небо всё ещё было серым, как старая простыня. Она вышла за кофе. В спортивных штанах, с растрёпанными волосами. Никакой косметики. Никакой высокомерной стервы, которую он ожидал увидеть.
Она поскользнулась на мокрой ступеньке, и Вик инстинктивно подхватил её за локоть.
— Осторожнее.
Она подняла на него глаза. Серые. С искорками, которые невозможно подделать. И улыбнулась — не той улыбкой, которую дарят незнакомцам, а той, которая предназначена старому другу.
— Спасибо. Не хватало мне ещё разбить нос перед встречей с агентом.
— Агентом?
— Ага. Я переводчик. Сегодня у меня важный клиент. Нервничаю.
Он должен был сказать: «Я здесь, чтобы сделать тебе больно». Вместо этого он сказал:
— Я Вик. Можно, провожу? Тут скользко.
— Было бы неплохо, — она поправила сумку на плече. — Клиент ждёт меня в бизнес-центре через два квартала. А я боюсь опоздать.
Он пошёл рядом, придерживая её за локоть. Она чуть пританцовывала от холода. Молчали всю дорогу. Только у входа в бизнес-центр она обернулась.
— Спасибо. Честно. Я бы точно упала.
— Нос — это поправимо, — усмехнулся Вик. — А вот потерять такого переводчика — преступление.
Она рассмеялась, легко, как звон колокольчика, и махнула ему рукой, скрываясь за стеклянными дверями. Он постоял ещё минуту, глядя на своё отражение в стекле, и понял, что не может уйти.
Через час в его телефоне вспыхнуло сообщение с незнакомого номера:
«Это Мила. Я нашла твой номер в базе детективов. Ты не против, если мы как-нибудь выпьем кофе? Без слежки. Просто так»
Он смотрел на экран пять минут. Пальцы сами набрали ответ:
«Завтра. В семь. Знаешь закусочную „У Сэма“?»
Она ответила через секунду: «Знаю. Буду».
Он убрал телефон и выдохнул. В груди было странное, давно забытое чувство — будто внутри зажглась маленькая лампочка. И он понял, что это опасно.
---
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